TOP MOUNT BASES - #68-#604 - #92A BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #11 through #62

Attributes

Name: #92A BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010092
Mfr. No.: 48092

Action Type: Single Shot
Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Thompson Center
Material: Aluminum
Model: Contender

Model Number: 92A
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 076683480927

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #92A BASE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #92A BASE entschieden hast. Diese
AluminiumBasen sind fur eine Vielzahl von modernen und alteren Gewehren, Schrotflinten und
LangstreckenHandfeuerwaffen geeignet. Um eine sichere Nutzung zu gewéahrleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Basen nur fir die vorgesehenen Waffenmodelle verwendest.

Uberprufe vor der Verwendung, ob die Basen unbeschadigt sind.

Halte die Basen aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze sie vor unsachgemafer Handhabung.
Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Basen nur mit kompatiblen Ringen. Achte darauf, dass die Ringe fiir Top Mount und SeeThru
Mount geeignet sind.

® Uberpriife regelméRig, ob die Basen fest montiert sind und sich nicht lockern.

®* Vermeide es, die Basen extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, um Materialschdden zu
verhindern.

® Bei der Verwendung von Schusswaffen trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Gehérschutz
und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® | ege alle benétigten Werkzeuge bereit (z.B. Schraubendreher).

2. Installation
® Positioniere die Vorder und Riickbasis an den vorgesehenen Stellen auf dem Gewehr.
® Befestige die Basen mit den mitgelieferten Schrauben und ziehe sie fest, aber achte darauf, sie nicht
zu Uberdrehen.
® Uberpriife, ob die Basen stabil und sicher montiert sind.

3. Nutzung

® Stelle sicher, dass die Optik oder das Zubehor, das du anbringst, mit den Basen kompatibel ist.
® Uberpriife vor jedem Gebrauch die Festigkeit der Befestigungen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge die Basen gemaR den ortlichen Vorschriften fur Aluminiumabfélle.

® Achte darauf, dass keine scharfen Kanten oder gefahrlichen Materialien zurtickbleiben, die Verletzungen
verursachen kénnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen, wende dich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in der EU.



Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Ausristung und deiner Person von gré3ter Bedeutung ist. Halte dich an
diese Richtlinien und genielRe die Nutzung deiner TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #92A BASE sicher und
verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#68#604 #92A BASE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #68#604 #92A BASE. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Always ensure the product is installed correctly and securely to prevent accidents.
Regularly inspect the bases for any signs of wear or damage before each use.
Use the bases only with compatible rifles, shotguns, and handguns as specified.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Compatibility: Ensure that the bases are compatible with your specific firearm model. Refer to the
manufacturer's specifications.

® Weight Limit: Do not exceed the weight limit of the bases. Overloading can lead to failure and accidents.

® |nstallation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting, which can compromise
safety.

® Handling: Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

® Storage: Store the bases in a dry and secure place to prevent damage and maintain functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any additional hardware
provided.
2. Alignment: Align the base with the mounting holes on your firearm. Ensure that the base is centered and
level.
3. Securing the Base:
® Use the provided screws to secure the base to the firearm.
® Tighten the screws evenly to avoid any misalignment. Do not overtighten, as this may strip the screws
or damage the base.
4. Installation of Rings: If applicable, install the rings over the base according to the manufacturer's
instructions.
5. Final Check: Once installed, check that the base is secure and does not move when pressure is applied.
6. Usage: After installation, test the firearm in a safe environment to ensure proper functionality before any live
firing.

Disposal Instructions
® Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged or no longer needed, consider recycling the aluminum material where facilities exist.
® Do not dispose of the product in general waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TOP MOUNT BASES #68#604 #92A BASE, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance. Ensure you have the product model number
ready for reference.



By following these guidelines, you can help ensure your safety and the proper functioning of your TOP MOUNT
BASES #68#604 #92A BASE. Always prioritize safety and stay informed about best practices for firearm
accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Bases
TOP MOUNT #68#604 WEAVER #92A

Introduccion

Gracias por elegir las Bases TOP MOUNT #68#604 WEAVER #92A. Este producto esta disefiado para ofrecer una
instalacién segura y confiable en una variedad de rifles, escopetas y pistolas de largo alcance. Es importante seguir
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento adecuado y seguro. Esta guia te
proporcionara informacion esencial sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para la instalacién y el
desecho.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegulrate de que las bases se instalen correctamente para evitar accidentes.

® Verificaciéon de Productos: Antes de usar, revisa el producto en busca de dafios visibles. No uses productos
dafados.

®* Almacenamiento: Guarda las bases en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

® Uso por Menores: Este producto no esta disefiado para ser utilizado por menores de edad sin la supervision
de un adulto.

* Consulta de Recalls: Mantente informado sobre posibles retiros de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién: Sigue las instrucciones de instalacion detalladas para asegurar que las bases estén firmemente
Sujetas.

® Verificaciéon de Compatibilidad: Asegurate de que las bases sean compatibles con el modelo de tu rifle o
escopeta.

* Mantenimiento: Revisa periédicamente las bases para asegurarte de que no haya desgaste o dafios.

® Uso de Herramientas: Usa herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacién de las bases.

® Carga del Arma: Nunca instales las bases mientras el arma esté cargada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Instalacion:

® Paso 1: Coloca la base delantera en la parte delantera del rifle, alineando los orificios de montaje con
los agujeros de la accion del rifle.

® Paso 2: Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base en su lugar. Asegurate de apretar los
tornillos de manera uniforme.

® Paso 3: Repite el proceso para la base trasera.

® Paso 4: Verifica que ambas bases estén firmemente instaladas y no se muevan al aplicar presion.

® Una vez instaladas, puedes montar tus anillas de montaje Top Mount o SeeThru Mount segln sea
necesario.
® Asegurate de que el equipo montado esté bien ajustado y no presente signos de movimiento.

Instrucciones de Desecho



®* Desecho Responsable: Cuando ya no necesites las bases, deséchalas de manera responsable. Consulta
las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio.
® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el material de aluminio en un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE para obtener informacién y asistencia.

Recuerda seguir estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de las Bases TOP
MOUNT #68#604 WEAVER #92A. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour les Embases TOP MOUNT
BASES #68#604 WEAVER #92A BASE

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les embases TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #92A BASE. Ce
document a pour but de vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sire de ce produit, conformément
aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de I'embase pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement des fusils compatibles avec les embases spécifiées.

Assurezvous que l'installation est effectuée correctement pour éviter tout risque de détachement.
Ne modifiez pas le produit d'une maniére non approuvée par le fabricant.

Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Ne jamais utiliser les embases si elles présentent des signes visibles de dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Lisez attentivement le manuel d'utilisation de votre fusil.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

Retirez toute ancienne base de montage si nécessaire.

Alignez I'embase avec les points de montage de votre fusil.

Utilisez les vis fournies pour fixer I'embase en veillant a ne pas trop serrer.

Vérifiez que I'embase est solidement fixée avant d'installer les anneaux de montage.

3. Utilisation :

® Assurezvous que votre lunette est correctement installée sur I'embase.
®* Testez le montage en effectuant quelques tirs de vérification.
® Vérifiez régulierement le serrage des vis et I'état de I'embase.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez votre déchetterie locale pour connaitre les options de recyclage appropriées.

® Assurezvous que toutes les pieces sont éliminées de maniere sécurisée pour éviter tout risque pour
I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies par le fabricant ou le distributeur au moment de I'achat.

Ce guide a été concgu pour vous aider a utiliser les embases TOP MOUNT BASES de maniére sire et efficace.
Veuillez respecter toutes les consignes de sécurité et n'hésitez pas a demander de I'aide si nécessaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #68#604 WEAVER #92A BASE

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi TOP MOUNT #68#604 WEAVER #92A. Queste basi leggere in alluminio sono
progettate per adattarsi a una vasta gamma di fucili moderni e vintage. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Questa guida fornisce informazioni utili per
I'installazione, l'uso e la gestione delle basi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segnalare qualsiasi prodotto ritenuto non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di installare le basi.

Utilizzare solo anelli di montaggio compatibili con le basi TOP MOUNT.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Indossare sempre occhiali protettivi quando si maneggiano armi da fuoco.

Seguire tutte le leggi locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Verificare che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione

® Rimuovere le viti di fissaggio esistenti dal fucile.

® Posizionare la base in alluminio sulla parte superiore del fucile.

® Allineare i fori della base con quelli del fucile.

® |nserire le viti di fissaggio e serrare con cautela, evitando di applicare eccessiva forza.
3. Uso

® Dopo l'installazione, montare gli anelli di montaggio e I'ottica desiderata.
® Controllare la stabilita e I'allineamento dell'ottica prima di utilizzare il fucile.

4. Controllo Finale

® Verificare che tutte le viti siano ben serrate e che non ci siano movimenti indesiderati.
® Effettuare un controllo finale del fucile per garantire che sia in condizioni di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente, ma utilizzare i punti di raccolta designati per i materiali riciclabili.
® Assicurarsi che il prodotto non contenga parti pericolose prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



® Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto europeo per la
sicurezza.

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle basi TOP MOUNT #68#604
WEAVER #92A. La sicurezza dell'utente € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej TOP
MOUNT #68#604 WEAVER #92A

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bazy montazowej TOP MOUNT #68#604 WEAVER #92A. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego korzystania z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczenstwo.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Bazy montazowe sg przeznaczone do montazu na
karabinach, strzelbach i pistoletach diugozasiegowych.

® Przechowuj bazy w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj stan bazy montazowej przed uzyciem. Uszkodzone lub zuzyte elementy moga stanowi¢
zagrozenie.

® Zwracaj uwage na warunki atmosferyczne i unikaj uzytkowania w ekstremalnych warunkach, ktére mogg
wplyna¢ na bezpieczenstwo korzystania z broni.

Szczegodlne Srodki ostroznosci przy uzywaniu

Przed uzyciem upewnij sie, ze baza jest prawidtowo zamontowana na broni.

Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi do montazu, aby unikna¢ uszkodzenia bazy lub broni.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas montazu, aby nie uszkodzi¢ elementéw.

Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie Sruby i elementy mocujace sa dobrze dokrecone przed uzyciem broni.
Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu bazy, zaprzestan jej uzywania i skontaktuj sie z
producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia (np. Srubokret, klucz).
® Sprawdz, czy baza montazowa jest odpowiednia do Twojego modelu broni.

2. Montaz:

®* Umies¢ baze na odpowiednim miejscu na broni.
® Uzyj Srub dostarczonych z produktem do przymocowania bazy.
® Doktadnie dokre¢ wszystkie Sruby, ale unikaj nadmiernego napiecia.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu bazy, upewnij sie, ze wszystkie elementy sg stabilne.
® Regularnie kontroluj stan mocowania bazy podczas uzytkowania broni.
® Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, aby unikna¢ przypadkowego uzycia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj bazy montazowej do zwyklego kosza na smieci, jesli jest uszkodzona.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji materiatow

aluminiowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bazy montazowej, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem.



Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie wszystkich powyzszych wskazowek, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z bazy montazowej TOP MOUNT #68#604 WEAVER #92A.



TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #92A BASE
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #92A BASE tuotteen. TAma tuote on suunniteltu
tarjpamaan turvallinen ja luotettava alusta kivaareille, haulikoille ja pitkdn matkan kasipyssyille. Lue tdma kayttdohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytdossa

Kéayta vain suositeltuja kiinnitysmateriaaleja ja menetelmia.

Varmista, etta jalustat ovat tukevasti kiinnitettyind ennen ampumista.

Ala ylikuormita jalustaa; noudata valmistajan suosituksia maksimikuormasta.
Varmista, ettd ymparistd on turvallinen ampumista varten (ei esteita tai muita vaaroja).
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
® Kiinnita etu ja takajalusta kivaarin tai muiden aseiden runkoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd jalustat ovat tiukasti paikallaan ja ettei niissé ole liikkuvuutta.
® Suorita viimeinen tarkistus varmistaaksesi, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.
2. Kaytto:
® Aseta ase jalustalle varovasti.

® Varmista, ettd ase on tasapainossa ja tukevasti paikallaan ennen laukaisua.
® Seuraa ampumisen aikana, etta jalustat pysyvat tukevasti paikallaan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote vastuullisesti ympéaristéa kunnioittaen.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet vanhojen tuotteiden havittdmisesta.
® Kierrata alumiiniosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle ilmoitettu mahdollisia muistutuksia tai varoituksia.
Pida huolta turvallisuudestasi ja muista, etta turvallinen kaytté alkaa oikeasta tiedosta ja varovaisuudesta.



Sakerhetsinstruktioner for TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #92A BASE

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #92A BASE. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skjutupplevelse med olika typer av gevar och langdistanspistoler. For att sékerstélla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produkten ar avsedd for anvandning med specifika gevér och pistoler. Kontrollera alltid att din modell &r
kompatibel.

Anvand produkten endast enligt anvisningarna for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.

Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid skjutning.

Kontrollera att basen ar ordentligt monterad innan du anvander ditt gevar.

Undvik att rikta gevaret mot dig sjélv eller andra vid montering och justering av basen.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning av basen.

Anvand endast rekommenderade tillbehér och komponenter for att sékerstélla sékerhet och prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nddvandiga verktyg for installationen.
® |as igenom bruksanvisningen noggrant innan du pabarjar installationen.

2. Installation av basen:
® Placera basen pa det angivna omradet pa ditt gevar.
® Anvand skruvarna som medfoljer for att fasta basen pa gevaret. Se till att skruvarna ar atdragna
ordentligt, men 6verdriv inte for att undvika skador p& gevaret.
® Kontrollera att basen sitter stadigt och inte ror sig.

3. Montering av sikte:

® Folj tillverkarens anvisningar for att montera siktet pa basen.
® Kontrollera att siktet ar korrekt justerat innan du anvander gevéret.

4. Sakerhetskontroller:

® |nnan du anvander gevéret, kontrollera att basen och siktet ar korrekt installerade och sakra.
® Gor en visuell inspektion av hela enheten for att sékerstélla att inga delar &r I6sa eller skadade.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta forpackningsmaterial och eventuella oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for metall och plast.

* Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den avyttras pa ett sékert satt for att forhindra
olyckor.

Kontakta for ytterligare support



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabb hjalp.

Vi tackar for ditt fortroende for vara produkter och 6nskar dig en séaker och framgangsrik skjutupplevelse.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro TOP
MOUNT BASES #68#604 WEAVER #92A BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili lehké hlinikové zakladny TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #92A BASE. Tento
produkt je navrzen tak, aby byl kompatibilni s Sirokou Skalou modernich i starSich pusek, brokovnic a dlouhych
pistoli. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spokojenost, prosim, prectéte si nasledujici bezpe€nostni pokyny a
instrukce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Pred pouZitim vyrobku si dlikladné& pfectéte vdechny pokyny.

® Zakladny jsou urCeny pouze pro pouziti s kompatibilnimi puskami a stfelnymi zbranémi.

® Zaijistéte, aby vyrobek nebyl pouzivan détmi nebo osobami, které nejsou obeznameny s obsluhou stfelnych
zbrani.

® Pfi manipulaci se zbranémi vZzdy dodrZujte bezpecnostni pravidla pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.

® Pravidelné kontrolujte zakladny na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate spravné nastroje a soucasti.

Zakladny jsou dodavany jednotlivé; vzdy objednavejte pfedni a zadni zakladnu, pokud je to poZzadovano.
Zkontrolujte, zda je zakladna spravné namontovana a pevné uchycena pred pouzitim.

Nikdy se nesnazte upravovat nebo ménit design zékladny bez odborné pomoci.

Pokud si nejste jisti kompatibilitou, kontaktujte vyrobce nebo odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda je vaSe zbran Cista a sucha.

2. Instalace:

Odstrafite stavajici montéze, pokud jsou pfitomny.

Umistéte zakladnu na pozadované misto na zbrani.

Ujistéte se, zZe zakladna je spravné zarovnana a umisténa.
Pouzijte vhodné Srouby a utahnéte je podle doporuceni vyrobce.

3. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je z&kladna pevné uchycena.

® Ujistéte se, Ze vaSe optika nebo pfislusenstvi je spravné namontovano na zakladné.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechna pravidla bezpecnosti.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® zakladny a souvisejici materialy by mély byt likvidovany zplisobem, ktery minimalizuje dopad na Zivotni
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, doporucujeme kontaktovat vyrobce nebo prodejce. V
pripadé potfeby se informujte o bezpecnostnich pokynech a doporucenich.
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Dé&kujeme, Ze dbate na bezpeénost a dodrZujete pokyny pro spravné pouzivani nasich produktll. V&fime, Ze vam
zakladny TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #92A BASE poskytnou spolehlivou a bezpe¢nou podporu pro
vaSe stfelecké potfeby.



